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Gouvernement du Québec

P La ministre de la Justice et Procureure générale, Secrétaire : M ) QW
C T

ministre responsable de la région de I'Outaouais

Québec, le 18 juillet 2016

Madame Jody Wilson-Raybould
Ministre de la Justice et
Procureure générale du Canada -
284, rue Wellington

Ottawa (Ontario) K1A 0HS8

r
Madame la Ministre, JC !

Jai bien regu votre lettre du 13 juin dernier dans laquelle vous m’informiez de Pimportant
chantier entrepris par votre Ministére visant & réformer le systéme de droit pénal au pays et de
votre objectif de mettre I’accent sur les principes et les problémes systémiques sous-jacents de
notre systéme. Dans votre lettre vous me demandiez également de coprésider avec vous une
table ronde sur ce sujet.

Sachez que je partage I'importance que vous accordez & la réforme du systéme de justice

pénale au Canada. Dans la foulée des travaux entamés par le Comité sénatorial permanent des

— affaires juridiques et constitutionnelles sur les délais dans le systéme de justice pénale au

‘ Canada, je vous informe que le Québec a déja entrepris des travaux avec les différents

intervenants du systéme de justice du Québec afin d’identifier comment collectivement nous

- pouvons changer la culture juridique face a la tolérance & ces délais qui semble s’étre

développée au fil du temps. C’est avec plaisir que je partagerai les fruits de cette réflexion avec

vous dans le cadre de vos travaux. Ceci ne constitue par contre qu'une partie de ce qui devra
étre analysé dans votre projet de réforme. '

J’ai déja demandé a mes équipes de travailler 4 identifier les domaines de réforme que nous
estimons prioritaires ainsi que les collaborateurs qui pourraient nous aider i atteindre votre

objectif.

C’est donc avec plaisir que j’accepte de coprésider avec vous une table ronde sur la réforme du
systéme de justice pénale au Canada. Je communiquerai avec vous dans les prochaines
semaines pour vous faire part de ma réflexion sur la fagon dont nous pourrions amorcer ces

travaux au Québec. '

En anticipant une collaboration fructueuse entre nos gouvernements, je vous prie d’agréer,’
Madame la Ministre, ’expression de mes sentiments les meilleurs.

; —
STEPHANIE VALLEE

Québec :
Edifice Louis-Philippe-Pigean
1200, route de IEglise

9° éfage

Québec (Québec) G1V 4M1
Téléphone : 418 643-4210
Télécopieur : 418 646-0027
ministre@justice.gouv.qc.ca
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Québec

Gouvernement du Québec
La ministre de la Justice et Procureure générale,
ministre responsable de fa région de |'Outaouais

Le 11 octobre 2016

Madame Jody Wilson-Raybould
Ministre de la Justice et
Procureure générale du Canada
284, rue Wellington

~ Ottawa (Ontario) K1A OHS

3

Madame la Ministre, /éw\?)m/b /

J’ai le plaisir de vous transmettre une copie du plan d’action visant a réduire les délais
en matiére criminelle que j’ai rendu public le 3 octobre dernier. Ce plan est le fruit du
travail concerté de I’ensemble des intervenants du systeme de. justice criminelle an
Québec et constitue une preuve concréte de notre volonté commune d’améliorer la
performance de notre systéme afin de maintenir la confiance du public envers la justice
et ses principaux acteurs.

Dans un méme esprit d’évolution de notre justice criminelle, vous avez sollicité ma
collaboration au cours de 1’été dernier afin de coprésider avec vous, au Québec, des
tables rondes avec les partenaires du milieu de la justice afin d’identifier certaines
améliorations qui pourraient étre apportées au Code criminel. Afin de me permettre de
planifier ces travaux, j’apprécierais que vous puissiez me faire part de votre plan de
travail, ce qui nous permettrait d’établir conjointement un calendrier pour la ‘portion
québécoise de vos consultations.

Finalement, je profite de I’occasion pour vous souligner que nous sommes grandement
préoccupés des effets du jugement Jordan sur les dossiers judiciaires au Québec. Bien
que notre plan d’action trace la voie vers I’amélioration significative des délais, nous
procédons actuellement & I'évaluation des ressources additionnelles qui pourraient étre-
requises pour remettre la situation 4 niveau et nous assurer de respecter les délais
imposés par la Cour supréme. Suivant cet exercice, il est possible que nous sollicitions
votre collaboration eu égard & la nomination de juges a la Cour supérieure et & la Cour

d'appel. '

Québec Maniwaki Ga'tineau

Edifice Louis-Philippe-Pigeon 224, rue Principale Sud Edifice Jos-M.on_tferrand ]
1200, route de 'Eglise, 9° étage Maniwaki (Québec) JOE 129 170, rue de I'Hotel-de-ville,
Québec (Québed) G1V 4M1 Téléphone : 819 441-2626 Bureau B.600

Téléphone : 418 643-4210 Télécopieur : 819 441-1793 Gatineau (ngt;:;.;c)4 ;gxaﬁ
é jeur: s Téléphone : -
Teéécopleur : 418 646-0027 : Taléranipur - 810 420.3745%
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Gouvernement du Québec ] :

La ministre de la Justice et Procureure générale,

.ministre responsable de la région de I'Outaouais

D'ailleurs, vous avez déja recu copie de la correspondance que la juge en chef de la
Cour d'appel, l'honorable Nicole Duval Hesler, me transmettait par laquelle elle
demande l'ajout de deux' postes de juge & la Cour d'appel de Montréal. La Cour
supérieure nous a également annoncé ses intentions de requérir des ressources en juges
et juges A la retraite afin de répondre aux besoins pressants qu'impose le jugement
Jordan. D'ici & ce que j'aie complété I'analyse des ressources nécessaires a respecter les
délais fixés par la Cour supréme pour l'audition des causes en matiére criminelle et
pénale, je vous rappelle qu’il existe présentement trois postes toujours vacants 4 la
Cour supérieure et qu’il devient impératif de les combler rapidement.

Veuillez agréer, Madame la Ministre, 'expression de mes sentiments les meilleurs.

i

» y _\
STEPHANIE VALLEE
p-J.
Québec Maniwaki Gatineau
Edifice Louis-Philippe-Pigeon 224, rue Principale Sud Edifice Jos-Montferrand

1200, route de I'Eglise, 9° 8tage Maniwaki (Québec) 19E 129 170, rue de I'Hotel-de-ville,
Québec {Québec) G1V 4M1 Téléphone : 819 441-2626 Bureau 8.600
Téléphone : 418 643-4210 Télétopieur : 819 441-1793 Gatineau (Québec) J8X 4C2

Télécopieur : 418 646-0027 Téléphone : 819 420-3264
. Télécapieur : 819 420-3265



Québec

Gouvernement du Québec
Le cabinet de la ministre de la Justice et
Procureure générale

" Le 8 décembre 2016

Madame Jody Wilson-Raybouid
Ministre de la Justice et
Procureure générale du Canada

284, rue Wellington

Ottawa (Ontario) K1A OH8

-

Madame la Ministre,

Le 11 octobre dernier, je vous informais que nous procédions & I'évaluation des ressources -
additionnelles qui pourraient étre requises afin de respecter les nouveaux barémes établis par

‘F'arrét Jordan rendu par la Cour supréme le 8 juillet 2016. En effet, malgré tous les efforts

déployés par les effectifs en place, les ressources actuelles du systéme judiciaire guébécois sont

insuffisantes pour permettre un rattrapage des dossiers & risque et une accélération des
procédures afin de rendre la justice en respectant les cadres imposés par la Cour supréme,

Ainsi, devant de telles circonstances sans précédent, je viens tout juste d’annoncer une Stratégie
d’action visant a réduire les délais en matiére criminelle et pénale qui devrait permettre de

‘traiter 10 000 dossiers de plus annuellement. il s’agit d’un investissement de 175 millions de

dollars au cours des 4 prochaines années. Ces éléments se déclinent essentiellement comme

suit :

- I'embauche de 69 procureurs au Directeur des poursuites criminelles et pénales, qui
seront tous en fonction d’ici le 30 juin 2017;

- le financement permanent de 2 postes de juges suppléants assignés au Nord-du-Québec
afin de bonifier les services de justice de la cour itinérante, notamment pour les communautés

autochtones;

le recrutement de personnel de soutien a la magistrature totalisant 213 employés;

t

- 'embauche d’agents de services correctionnels, de constables spéciaux et diagents de
probation, pour un total de 121 postes;

I'ajout de nouvelles salles d’audience, dont 3 @ Montréal, 2 a Laval, 1 4 Sherbrooke et 1 3

Gatineau d’ici 'automne 2017.

Edifice Louis-Philippe-Pigeon
1200, route de I'Eglise, 9¢ étage
Québec (Québer) GTV 4M1
Téléphone : 418 643-4210
Télécopieur : 418 646-0027



Cette Stratégie d’action prévoit également augmenter de 20 a 22 le nombre de juges a la Cour
d’appel, de 152 & 157 le nombre de juges 3 la Cour supérieure et de 290 a 306 le nombre de

" juges a la Cour du Québec. En ce sens, j’ai déposé hier un projet de loi modifiant la Loi sur les

tribunaux judiciaires (L.R.Q., chapitre T-16) (ci-aprés « LTJ ») qui a été adopté aujourd’hui méme.
De notre cdté, en vue de combler les 16 postes de juges additionnels 3 la Cour du Québec d’ici le
31 mars 2017, des efforts seront réalisés, avec la collaboration des partenaires impliqués, pour
que le processus de nomination se déroule en 3 mois au lieu de 6 mois.

Comme vous pouvez le constater, nous ne ménageons pas les efforts afin de faire face aux

- nouvelles balises établies par la Cour supréme. Cependant, considérant la juridiction importante

de la Cour supérieure en matiére criminelle, la collaboration du gouvernement fédéral est
essentielle et urgente afin d’éviter que de nombreux dossiers ne fassent I'objet d'arrét de

procédures pour délais déraisonnables.

A cet égard, il faut souligner qu'en date du 2 décembre 2016, 288 requétes'en arrét des
procédures ont été déposées devant les tribunaux, menant & 21 arréts des procédures pour:

 délais déraisonnables jusqu’a maintenant. Des 75 dossiers fixés 3 procés a la Cour supérieure a

M.ontréal, 95 % font I'objet d’une requéte de type Jordan. De plus, toujours & Montréal, la Cour
supérieure n'est pas en mesure de fixer de dossiers en matiére criminelle avant 'automne 2018
et le début de 'année 2019. Ainsi, 44 dossiers sont en attente de fixation et ne pourront étre
fixés a l'intérieur des délais prévus par Iarrét Jordan.

Rappelons qu'il y a actuellement 3 postes 3 combler a la Cour supérieure depuis 2012. De plus,.
nous sollicitons votre collaboration afin de procéder aux nominations attendues pour les 5
postes de juges additionnels ajoutés a la LTJ, portant ainsi 2 8 le nombre de postes de juges &
combler a la Cour supérieure, et pour les 2 postes de juges additionnels a la Cour d'appel. Nous
comprenons que vous mettez en place un nouveau processus de nomination des juges. A cet
égard, le 2 décembre dernier, je vous soumettais les noms des 2 représentants au sein du
comité consultatif & la magistrature fédérale. Ainsi, je comprends que des nominations sont a

venir.

Toutefois, considérant les délais requis pour la mise en place de votre processus de nomination
des juges, vous pourriez envisager de combler les 3 postes de juges vacants depuis 2012 a3 partir
des listes existantes. Les nouveaux postes de juges pourraient gtre comblés selon le nouveau
processus dans la mesure ol Pensemble des nominations pourraient étre faites d’ici le 30
septembre 2017. Ces nominations pourraient atre effectuées conformément & l'article 24 de la
Loisur lesijuges qui prévoit que, si le nombre de juges d’une juridiction supérieure est aqgmenté

aux termes d’une loi provinciale et dépasse celui pour lequel les traitements ont été

prévus(article 13 de la Loi sur les juges pour le Québec), il peut étre versé un traitement aux
juges supplémentaires régulierement nommés en raison de I'adoption de cette loi.



Pour vous souligner I'importance de la situation, nous finangons actuellement la Cour
supérieure afin qu’elle confie 3 des juges a la retraite les conférences de réglement 3 I'amiable,
pour lesquelles les demandes sont en constante augmentation, et ainsi libérer des juges pour
qu'ils puissent étre utilisés ailleurs dans des dossiers qui requiérent absolument la présence d’'un
juge en exercice en matiére criminelle. Cette situation démontre une fois de plus qu’il devient
impératif de combler les postes vacants 3 la Cour supérieure. '

Finalement, je profite de Foccasion pour réitérer mon entiére collaboration 3 coprésider avec
vous des tables rondes avec les partenaires du milieu de la justice afin d'évaluer les
modifications qui pourraient &tre apportées au Code criminel. Je considére qu’une réforme du
Code criminel est grandement nécessaire pour favoriser une plus grande efficience du systeme
de justice et qu’en ce sens, les travaux doivent &tre enclenchés dans les meilleurs délais.

Je termine en vous exprimant mon souhait de vous rencontrer 3 trés bréve échéance afin de
pouvoir échanger avec vous sur les différents éléments soulevés précédemment.

En vous remerciant de votre.grande collaboration dans ces circonstances uniques, je vous prie
d’agréer, Madame la Ministre, I'expression de mes sentiments les meilleurs.

" La ministre de la Justice
et Procureure générale,

STEPHANIE VALLEE
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- Gouvernement du Québec

La ministre de [a Justice et Procureure générale,
ministre responsable de 1a réglion de 'Outaouals

Le 19 mars 2017

Madame Jody Wilson-Raybould
Ministre de la Justice et
Procureure générale du Canada
284, rue Wellington

Ottawa (Ontario) KI1A 0HS

Ministre des Finances
L'honorable William Francis Morneau
Ministére des Finances
" 90, rue Elgin
Ottawa (Ontario) K1A 0G5

" Madame la ministre,
Monsieur le ministre, °

Je vous interpelle une fois de plus sur la situation exceptionnelle qui sévit actuellement au
sein du systéme judiciaire québécois et qui commande des actions urgentes et immédiates de

votre gouvernement.

Je vous ai partagé, & maintes reprises depuis octobre dernier, mes préoccupations ainsi que le
détail.de nos actions pour réduire les délais en matiére criminelle et pénale. Lors de notre
derniére conversation téléphonique, le 1° février 2017, vous m’avez mentionné que la
nomination des juges était conditionnelle a I"octroi de fonds dans le prochain budget fédéral.

Bien que diverses mesures et actions aient été entreprises par le Québec en cette matiére avant
méme que ne soit rendue la décision de la Cour supréme du Canada dans P’arrét Jordan,
celle-ci impose d’agir avec célérité. Il est & noter qu’en date d’aujourd’hui, plus de
588 requétes en arrét des procédures ont été déposées devant les tribunaux québécois pour

délais déraisonnables, menant 4 plus de 30 arréts des procédures.

J’ai annoncé, le 7 décembre 2016, la stratégie d’action gouvernementale ayant comme
objectif d'accroitre Ja-capacité du systéme de justice & travailler avec efficacité et célérité et
ainsi de réduire les délais en matiére criminelle et pénale. Cette stratégie qui prévoit un
investissement de plus de 1752 M. exigeait notamment [’adoption de modifications
Iégislatives & la Loi sur les tribunaux judiciaires, lesquelles ont été adoptées rapidement pour
répondre aux besoins décriés dans le systéme judiciaire par I'ensemble des intervenants.

Malgré les efforts déployés, les-ressources actuelles sont insuffisantes pour permettre le
ratirapage des dossiers & risque et pour accélérer les procédures afin de respecter le cadre
imposé par la Cour supréme. La Loi sur les tribunaux judiciaires-a été modifiée permettant
I’ajout de cing postes et ce, & la suite d’une évaluation effectuée par la Cour supérieure du

Québec. A ce jour, 12 postes sont donc & pourvoir & la Cour supérieure. :

Québec Maniwaki Gatineau

tdifice Louls-Philippe-Pigeon 224, rue Principale Sud Edifice Jos-Montferrand
1200, route de FEglise, 5% dtage  Maniwaki (Québec) JSE 129 170, e de Hdtel-de-ville,
Québec {Québae) G1V dM1 Téléphone : 819 441-2626 Bureau 8.600

Téléphone : 418 643-4210 Télécopleur : 819 441-1793 Gatineau (Québer) JBX 4C2

Télécopieur: 418 646-0027 Téléphone : B19 420-3264
Télécopieur ; 819 420-3265
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Malheureusement vous nous indiquez que les besoins identifiés par la Cour supérieure
nécessiteraient une nouvelle évaluation approfondie de votre cdté et que ce n’est qu’une fois
avoir complété cette évaluation que vous pourrez proposer vos recommandations & votre
collégue des finances. Nous vous avons transmis le 7 décembre 2016, les justificatifs des
besoins devant étre comblés par votre gouvernement. Depuis, mes équipes contribuent’ de
maniére significative avec les votres.

Le Québec s'attend que le gouvernement fédéral prenne les mesures exceptionnelles en
réponse aux appels répétés des magistrats et de notre gouvernement, afin de contribuer a la
réduction des délais en matiére criminelle et pénale dans le systéme judiciaire québécois.
Cette demande devrait donc étre envisagée en dehors du cadre financier usuel et susciter un
intérét hors du commun at méme titre qu'elle le fit au Québec, en'décembre dernier.

Enfin, je vous rappelle que le ministére québécois de la Justice finance actuellement la Cour
supérieure afin qu’elle confie & des juges a la retraite les conférences de réglements &
I’amiable libérant ainsi des juges afin qu’ils puissent étre utilisés dans des dossiers qui
requiérent la présence de juges en exercice en matiére criminelle.

Les longs délais en matiére criminelle minent la confiance du public dans le systéme de

~ justice et contribuent 2 retarder le moment ol les victimes pourront se rétablir pleinement.

Aussi, "intérét public commande que les personnes accusées de crimes soient jugées. Etant
entendu qu’il est de votre responsabilité et celle de votre gouvernement de pourvoir & la
nomination des juges & la.Cour supérieure et a la Cour d’appel, je vous rappelle 'urgence

d’agir.

La Cour supréme insiste dans Iarrét Jordan, sur I"importance que tous les participants au

.systéme de justice collaborent 2 améliorer Pefficience du processus. J'espére que, tout comme

moi, vous prendrez les décisions-qui s’ imposent dans les circonstances.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’expression de mes sentiments les meilleurs.

La ministre de la Justice et
Procureur générale,.

STEPHANIE VALLEE

c. c. L’honorable juge en chef de la Cour d’appei, Madame Nicole Duval Hesler
¢. ¢. L honorable juge en chef de la Cour supérieure, Monsieur Jacques Fournier



Directives aux mandataires désignés aux fins des articles 184.2, 185 et 487.01(4) C.c.r

Date signature directive

Ministre responsable

Modifications

28 juin 1974

Jérdme Choquette

Autorisation personnelle du PG pour:

a) membre de I'Assemblée nationale,
Chambre des communes ou Sénat;

b) un juge des tribunaux de la province au
sens de la Loi sur les tribunaux judiciaires,
sauf du tribunal des juges de paix;

c) une personne dont le secret professionnel
est reconnu par le droit criminel canadien;
d) une personne a l'emiploi du
Gouvernement du Québec comme sous-
ministre en titre.

1976

Fernand Lalonde

Ibid.

27 avril 1977

Marc-André Bédard

Ibid.

24 janvier 1978

Marc-André Bédard

Ibid.

30 avril 1982

Marc-André Bédard

Ibid.

26 juillet 1984

PM Johnson

Ibid sauf d): )

Un administrateur d'Etat au sens de la Loi
sur la fonction publique, c'est-a-dire une
personne qui est:

i) secrétaire général ou secrétaire général
associé du Conseil exécutif;

ii) secrétaire ou secrétaire adjoint ou associé
du Conseil du trésor; ‘
iii) sous-ministre ou sous-ministre adjoint
ou associé; _

iv) président ou vice-président de I'Office
des ressources humaines.

2 décembre 1993

Gil Rémillard

Ibid.

13 juin 1995

Paul Bégin

Dans le cas ou il est consulté relativement a
une interception ou surveillance
consensuelle auxquelles s'applique I'art.
184.2, le mandataire doit s'assurer du
respect du para. 1 avant de donner son
accord.

9 septembre 1997

Serge Ménard

Ibid.

8 février 1999

Linda Goupil

Ibid.

24 mai 2001

Paul Bégin

Ibid.

9 novembre 2005

Yvon Marcoux

Amendement pour remplacer PG par SPG

12 décembre 2007

Jacques Dupuis

Autorisation personnelle du DPCP ou SPG
a) Ibid

b) un juge de la Cour supréme, de la Cour
d'appel du Québec, de la Cour d'appel
fédérale, de la Cour supérieure, de la Cour
fédérale, de la Cour du Québec, d'une cour




municipale ou un juge de paix magistrat;
¢) un membre du Barreau du Québec ou de
la Chambre des notaires du Québec;

d) un administrateur au sens de la Loi sur la
fonction publique, c'est-a-dire une personne
qui est: :

i) secrétaire général, secrétaire général
associé ou secrétaire adjoint du Conseil
exécutif; :
ii) secrétaire, secrétaire adjoint ou associé
du Conseil du trésor;

iii) sous-ministre ou sous-ministre adjoint
ou associé.

Précisions quant aux corps de police (art. 3)

30 mars 2011 Jean-Marc Fournier « Directeur » remplacé par « directeur »

27 décembre 2013 Bertrand St-Arnaud Amendements afin de rendre la directive
conforme & la nouvelle norme de citation
des lois et des réglements que le service de
refonte a retenu pour référer aux lois et aux
réglements intégrés au recueil.

12 janvier 2015 Stéphanie Vallée Ibid

8 novembre 2016 Stéphanie Vallée 1. Considérant les priviléges tels que définis

par la loi et la jurisprudence [la suite de
ce paragraphe est identique quoi que
modifié dans sa structure pour en faciliter
la lecture] :

a) ad)ibid

e) un journaliste

30 mars 2017




N

Considérant les priviléges tels que définis par la loi et la Jjurisprudence, le
mandataire doit préalablement obtenir autorisation du directeur des
poursuites criminelles et pénales ou de son adjoint, ou du sous-procureur
général au sens du second paragraphe de I’article 6 de la Loi sur le ministére
de la Justice (chapitre M-19) pour présenter une demande d'autorisation en
vertu de Particle 185 ou de mandat en vertu de I’article 487.01(4) du Code
criminel, , dans les cas ol la demande d’autorisation d’interception des
communications privées ou la demande de mandat de surveillance vidéo vise : ,

a) unmembre de I’ Assemblée nationale, de la Chambre des communes ou du
Sénat;

b) un juge de la Cour supréme du Canada, de la Cour d’appel du Québec, de
la Cour d’appel fédérale, de la Cour supérieure, de la Cour fédérale, de la
Cour du Québec, d’une cour municipale ou un juge de paix magistrat;

€) un membre du Barreau du Québec ou de la Chambre des notaires du

Québec;

d) un administrateur d’Etat au sens de la Loi sur la Jonction publique
(chapitre F-3.1.1, a.55), ¢’est-a-dire une personne nommeée a titrede : -

1. secrétaire général, secrétaire général associé ou secrétaire adjoint
du Conseil exécutif; ‘
1. secrétaire, secrétaire associé ou adjoint du Conseil du trésor;
ili. sous-ministre ou sous-ministre associé ou-adjoint.

€) un journaliste.

Dans le cas ou il est consulté relativement 4 une interception ou une
surveillarice consensuelle auxquelles s’applique I’article 184.2, le mandataire -
doit s assurer du respect du paragraphe précédent avant de donner son accord.

Le mandataire soumet au juge d’autorisation les demandes d’autorisation en
vertu de I’article 185; ou' de .mandat en vertu de ’arficle 487.01(4) ou de
renouvellement en vertu de Darticle 186 du Code criminel, qui lui ont été
présentées. par un membre, soit de la Streté du Québec, soit du Service de
police de la Ville de Montréal, soit du Service de police de la Ville-de Québec,
soit de.la Gendarmerie royale du Canada. ' ‘




Avant de signer la demande d’autorisation d’interception, de renouvellement
d’autorisation d’interception, de mandat de surveillance ou de renouvellement
de-mandat de surveillance et de la présenter & un juge, conformément aux
articles 185, 186 et 487.01(4) du Code criminel, le mandataire doit étre
moralement convaincu qu’elle est bien fondée au meilleur de sa connaissance.

Relativement aux -autorisations et aux mandats dont il a fait la demande, ou
. pour lesquels un agent de la paix a fait une demande aprés 1’avoir
préalablement avisé, le mandataire doit voir & ce que soient respectées les
prescriptions de I’article 196 du Code criminel.

Le mandataire devra fournir au directeur des poursuites criminelles et pénales
les renseignements nécessaires & la confection du rapport annuel prévu 2
I’article 195 du Code criminel, relativement aux autorisations et aux mandats
dont il a fait la demande, ou pour lesquels un agent de la paix a fait une
demande aprés ’avoir préalablement avisé.

Le mandataire ne peut révéler & qui que ce soit les renseignements dont il a
connaissance par le biais de I’écoute électronique, sauf si cette divulgation est
nécessaire aux termes de la loi ou pour les fins de son mandat.

La Procureure générale du
Québec,

——————¢

STEPHANIE VALLEE

Québec, le 8 novembre 2016



 ARTICLES 1842, 185 ET 487.01(4) DU CODE CRIMINEL

Pour présenter une demande d'autorisation en vertu de I’article 185 ou de
mandat en vertu de P’article 487.01(4) du Code criminel, le mandataire doit
préalablement obtenir I’autorisation du directeur des poursuites criminelles et
pénales ou de son adjoint, ou du sous-procureur général au sens du second
paragraphe de I’article 6 de la Loi sur le ministére de la Justice (chapitre
M-19), dans les cas ou la demande d’autorisation d’interception des

communications privées ou la demande de mandat de surveillance vidéo vise:

a) un membre dé I’ Assemblée nationale, de la Chambre des communes ou du
Sénat; :

b) un juge de la Cour supréme du Canada, de la Cour d’appel du Québec, de
la Cour d’appel fédérale, de la Cour supérieure, de la Cour fédérale, de la
Cour du Québec, d’une cour municipale ou un juge de paix magistrat;

¢) un membre du Barreau du Québec ou-de la Chambre des notaires du
Queébec;

d) un administrateur d’Etat au sens de la Loi sur la fonction publique
(chapitre F-3.1.1, a.55), ¢’est-3-dire une personne nommée a titre de :

i. secrétaire général, secrétaire général associé ou secrétaire adjoint -
du Conseil exécutif;

ii. secrétaire, secrétaire associé ou adjoint du Conseil du trésor;

ili. sous-ministre ou sous-ministre associé ou adjoint.

Dans le cas ou il est consulté relativement & une interception ou une
surveillance consensuelles auxquelles s’applique ’article 184.2, le mandataire
doit s’assurer du respect du paragraphe précédent avant de donner son accord.

Le mandataire soumet au juge d’autorisation les demandes d’autorisation en
vertu de article 185, ou de mandat en vertu de D’article 487.01(4) ou de
renouvellement en vertu de I’article 186 du Code criminel, qui lui ont été
‘présentées par un membre, soit de la Streté du Québec, soit du Service de
police de la Ville de Montréal, soit du Service de police de la Ville de Québec,

soit de la Gendarmerie royale du Canada. :




Avant de signer la demande d’autorisation d’interception, de renouvellement
d’autorisation d’interception, de mandat de surveillance ou de renouvellement
de mandat de surveillance et de la présenter & un juge, conformément aux
articles 185, 186 et 487.01(4) du Code criminel, le mandataire doit étre
moralement convaincu qu’elle est bien fondée au meilleur de sa connaissance.

Relativement aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande, ou
pour lesquels un agent de la paix a fait une demande aprés l’avoir
préalablement avisé, le mandataire doit voir & ce que soient respectées les
prescriptions de article 196 du Code criminel.

Le mandataire devra fournir au directeur des poursuites criminelles et pénales
les renseignements nécessaires 3 la confection du rapport annuel prévu a
article 195 du Code criminel, relativement aux autorisations et aux mandats
dont il a fait la demande, ou pour lesquels un agent de la paix a fait une
demande aprés ’avoir préalablement avisé.

Le mandataire ne peut révéler & qui que ce soit les renseignements dont il a
connaissance par le biais de 1’écoute électronique, sauf si cette divulgation est
nécessaire aux termes de la loi ou pour les fins de son mandat.

La procureure générale du Québec,

STEPHANIE VALLEE

Québec, le /9 &ﬂw 2018,
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Pour présenter une demande d'autorisation en vertu de l'article 185 ou de mandat
en vertu de l'article 487.01(4) du Code criminel, le mandataire doit préalablement
obtenir l'autorisation du directeur des poursuites criminelles et pénales ou de son
adjoint, ou du sous-procureur général au sens du second paragraphe de l'article 6 -

de la Loi sur le ministére de la Justice (LR.Q., c. M-19), dans les cas ot la
demande d'autorisation d'interception des communications privées ou la demande

de mandat de surveillance vidéo vise:

a)

b)

d)

un membre de I'Assemblée nationale, de la Chambre des communes ou du
Sénat;

un juge de-la Cour supréme du Canada, de la Cour d'appel du Québec, de la
Cour d'appel fédérale, de la Cour supérieure, de la Cour fédérale, de la Cour du
Quebec, d'une cour municipale ou un juge de paix magistrat;

un membre du Barreau du Québec ou de la Chambre des notaires du
Québec; :

un administrateur .d'Etat au sens de la Loi sur la fonction publique (L.R.Q.,
c. F-3.1.1, a.55), c'est-4-dire une personne nommée 4 titre de:

1) secrétaire général, secrétaire général associé ou secrétaire adjoint du
Conseil exécutif;
ii) -secrétaire, secrétaire associé ou adjoint du Conseil du trésor;

iif) sous-ministre ou sous-ministre associé ou adjoint.

Dans le cas ou il est consulté¢ relativement & une interception ou une
surveillance consensuelles auxquelles s'applique I'article 184.2, le mandataire
doit s'assurer du respect du paragraphe précédent avant de donner son accord.

Le mandataire soumet au juge d'autorisation les demandes d'autorisation en
vertu de l'article 185, ou de mandat en vertu de l'article 487.01(4) ou de
renouvellement en vertu de l'article 186 du Code criminel, qui lui ont été
présentées par un membre, soit de la Streté du Québec, soit du Service-de
police de la Ville de. Montréal, soit du Service de police de la Ville de

Québec, soit de la Gendarmerie royale du Canada.

Avant de signer la demande d'autorisation d'interception, de
renouvellement d'autorisation d'interception, de mandat de surveillance ou



de renouvellement de mandat de surveillance et de la présenter & un juge,
conformément aux articles 185, 186 et 487.01(4) du Code criminel, le
mandataire doit étre moralement convaincu qu'elle est bien fondée au

meilleur de sa connaissance.

Relativement aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande, ou
pour lesquels un agent de la paix a fait une demande aprés I'avoir
préalablement avisé, le mandataire doit voir 4 ce que soient respectées les
prescriptions de l'article 196 du Code criminel.

Le mandataire devra fournir au directeur des poursuites criminelles et
pénales les renseignements nécessaires & la confection du rapport annuel
prévu a l'article 195 du Code criminel, relativement aux autorisations et
aux mandats dont il a fait la demande, ou pour Iesquels un agent de la paix
a fait une demande aprés I'avoir prealablement avisé.

Le mandataire ne peut révéler 4 qui que ce soit les renseignements dont il a
connaissance par le biais de I'écoute électronique, sauf si cette divulgation
est nécessaire aux termes de la loi ou pour les fins de son mandat.

Le Procureur général du Québec,

Québec, le 30 O%W o !l/



1. Pour présenter une demande d’autorisation en vertu de ’article 185 ou de
mandat en vertu de ’article 487.01(4) du Code criminel, le mandataire
doit préalablement- obtenir ’autorisation personnelle du Directeur des
poursuites criminelles et pénales ou du sous-procureur général, au sens
du second paragraphe de I’article 6 de la Loi sur-le ministére de la Justice
LRQ, c M-19), dans les cas ot la demande d’autorisation
d’interception des communications pnvees ou la demande de mandat de
surveillance vidéo vise : : :

a) un membre de I’Assemblee natlonale de la Chambre des communes
ou du Senat*

b) unjuge de la Cour supréme du Canada, de la Cour d’appel du Québec,
de la Cour d’appel fédérale, de la Cour supérieure, de la Cour
fédérale, de la'Cour du Québec, d’une cour mumcxpale ou un juge de
paix maglstrat

. ¢) un membre du Barfean du Quebec oude la Chambre des notaires du
Québec; :

d) un administrateur d’ Etat au sens de la Loi sur la ﬁmctzon publzque
(L.R. Q., c. F 3.1. 1 ,2.55), ¢ est-a-dlre une personne nommeée 3 titre de :

- i)  secrétaire général, secretalre général associé-ou secretalre adjomt
du Conseil exécutif; ~

1) secrétaire, secrétaire adjoint ou 2850Cié du Conseil du trésor;

iii) sous-ministre ou sous-rhiinistre adjoint ou associé.

. Dans le cas o il est consulté relativement & une interception ou une
surveillance: consensuelles auxquelles s’applique article 184.2, le

mandataire doit s’assurer du respect du paragraphe precedent avant de
donner son accord.
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. Le mandataire soumet au juge d'autorisation les demandes d'autorisation

en vertu de P’article 185, ou de mandat en vertu de l’article 487. 01(4) ou
de renouvellement en vertu de Particle 186 du Code criminel, qui lui ont
été présentées par un membre, soit de la Streté du Quebec, soit du
Service de police de la Ville de Montréal, soit du Service de police de la.
Ville de Québec, soit de la Gendarmerie royale du Canada. '

Avant de signer la demande d’autorisation d’mterceptlon “de

renouvellement d’autorisation d’interception, de mandat de surveillance

* ou de renouvellement de mandat de surveillance et de la présenter a un

juge, conformément aux articles 185, 186 et 487.01(4) du Code criminel,
le mandataire doit étre moralement convaincu qu ’elle est bien fondee au
meilleur de sa connaissance.

. Relativement aux autorisations et aux mandats dont 'il a fait la demande

ou pour lesquels un agent de la paix a fait une demande aprés 1’avoir
préalablement avisé, le mandataire doit voir & ce que soient respectées les
prescnptlons de I’article 196 du Code criminel.

. Le mandataire devra fournir au Directeur des poursuites criminelles et - .

penales les renseignements nécessaires 2 la confection du rapport annuel
prévu 3 1article 195 du Code criminel, relativernent aux autorisations et
aux mandats dont il a fait-1a demande, ou pour lesquels un agent.de la
paix a fait une demande aprés I’avoir préalablement avisé.

.. Le mandataire ne peut révéler & qui que ce soit les renseignements dont il .
‘a connaissance par le biais de I’écoute. électronique, sauf si cette

divulgation est nécessaire aux termes de la loi ou pour les fins de son
mandat.

Le Procureur général du Québec,

T OV

Jacques P. Dupuis

Québec, le {2 &'U{\)\J\f?v\t DITES



GOUVERNEMENT
DU QUEBEC

- MINISTERE
DE LA JUSTICE

CABINET DU
JLLICITEUR GENERAL

HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, le 15 janvier 1976.

Substitut du Procureur gé&néral
12, rue St-Louis

Québec.

Cher confrére,

Je vous fais parvenir des nouvelles
directives et une nouvelle dé€signation de man-
dataire aux fins de la Loi sur la Protection de
la Vie Privée, afin d'éviter toute contestation
éventuelle devant les tribunaux.

Je vous prie d'agréer, cher confrére,

l'expression de mes sentiments les meilleurs.

Le Solliciteur général,

FERNAND LALONDE.



GOUVERNEMENT DU QUEBEC
MINISTERE DE LA JUSTICE
CABINET DU SOLLICITEUR GENERAL

DIRECTIVES AUX MANDATAIRES DESIGNES AUX
FINS DE L'ARTICLE 178.12 DU CODE CRIMINEL

1.- Le mandataire ne devra présenter de demandes
d'autorisations en vertu de l'article 178.12 sans

. 1'autorisation persomnelle préalable du Solliciteur
Général du Québec, pour les cas ol la demande d'auto-
risation d'interception viserait l'interception des
communications privées de: -

a) Un membre de 1'Assemblée Nationale, de la
. Chambre des Communes ou du Sénat;

b) Un juge des tribunaux de la Province au sens
de la Loi des tribunaux judiciaires, sauf du

tribunal des Juges de paix;
. -
¢) Une personne dont le secret profesgionnel est

reconnu par le droit criminel canadien;

d) Une personne a l'emploi du Gouvernement du
Québec comme sous-ministre en titre.

. 2.- Le mandataire n'acceptera de présenter des demandes
d'autorisation en vertu de l'article 178.12 du Code
Criminel et de renouvellement en vertu de l'article
178.13 du Code Criminel gque sur demande d'un officier

de liaison diment désigné 3 cette fin par un corps de
police dont les réglements concernant 1'écoute électroni-

- que ont été approuvés par le Solliciteur Général du

Québec.

ool 2



2/...

3.~ Avant de signer la demande d'autorisation d'inter-
ception ou de renouvellement-d'autorisation d'intercep-
tion et de la présenter & un juge, conformément aux ,
articles 178.12 et 178.13 du Code Criminel, le mandataire
devra étre moralement convaincu qu'elle est bien fondée
au meilleur de sa connaissance.

L.~ Relativement aux autorisations dont il a fait la
demande, ou pour lesquelles un agent de la paix a fait
une demande aprés l'avoir préalablement avisé, le manda-
taire doit voir & ce que soient respectées les prescrip-
tions de l'article 178.23 du Code Criminel.

5.~ Le mandataire devra fournir au Solliciteur Général

les renseignements nécessaires & la confection du rapport.

annuel prévu i l'article 178.22 du Code Criminel, relati-
vement aux autorisations dont il a fait la demande ou
pour lesquelles un agent de la paix a fait une demande
apres l'avoir préalablement avisé.

6.~ Il est interdit au mandataire de révéler 2 qui que
ce soit, sauf lorsque cette divulgation serait nécessitée
par la loi ou les fins de son mandat, les renseignements
qu'il obtient dans 1l'exercice de ses fonctions.

-

LE SOLLICITEUR GENERAL DU QUEBEC

Québec, le
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l.- Le mandataire ne devra orésenter
. dtautorisation en vertu de llarticle 178.12 sans l'auto-

isation personnelle préaleble du FProcureur Général

Québec, ;our les. cas oh 1z demende d'zutorisation dlinter-
ception viserait 1'interception des communications privie
de: -~

2) un membre de l'Asseablée Nationale, de la
Chaxbre des Comzunes ou éu Sénat;

b) un juge des tridbunauw: de la Province au
séns de la Loi des tribunaux judicilaires,
sazuf du tribunal des Juges de pais;

c) une persoxne dont le secret nrofessionnel
est reconnu par le droit cricinel canadien;

d) une pcrgonne A 1l'emploi du Gouvernement cu
Cuébec comme sous-ninistre en titre.

2e- Le pandataire n'acceptera de présenter des
demandes d'autorisation en vertu de 1tarticle 178.12 du

g '
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Code criminel et de ;epouv“l7e:ent en vertuw de ltarti-

a lialsca dfrent ceo;¢né 2 cette fin var un
&1 >

corps de police dont les reglements concernsant 1!découte
Drouvés par le Procurcur CGSnsdral
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¢lectronicue ont §té ar
du Quebec.

Se= Avent de signer la demende dfautorisation
dtinterception ou de renouvellement dfazutorisation dtinter-

i
ception et de la présenter A un Juge, conformfment aux

articles 178.12 et 178.13 cdu Code criminel, l mendataire
devra &tre morzlement convaincu gutellie est bien fondée.

au meilleur cde sa connaissaznce.
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Lym Relativement aux autorisztiors dont il a fait
la denande, ou pour lesguelles un ggent de la paix a fait
une deneande zpres l’ voir préalablement aviséd, le manda~

teire doit voir X ce que soient respectées les prescrip-

tions de ltarticle 178.25 cu Code cripinel.,

.- Le mandateire devra fournir au Procureur Géndérzl
es renseignements nécessaires a la confection du rapport
annuel prévu 3 l'“”tlcl° 178,22 du Ccdée cripminel, relative-

L &

ent aux autorisations dont il a Fait la denmande ou pour

lesquelles un zgent de la paix a fait une demende eprds

i

l'”VOlr préaleblement avisé.
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6. T1 est interdit cu mendataire  révéler 2

oui que ce soit, sauf lorsaue cette diwvuliation serai

nécessitie per la loi ou les fins de son mandat, les
e

niznenents cu'il obtient dans ll'exercice de ses
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DESIGNATION D'UN MAMDATAIRE AUX FINS DE
LA LO! SUR LA PROTECTION DE LA VIE PRIVEE

Je, Marc~André Bédard, Procureur général du Québec,

désigne, par la présente, comme mon mandataire aux fins de

1'article 178.12 du Code criminel, (I substitut

du Procureur générai. Je lui donne également mandat d'agir en

mon nom aux fins de l'article 178.23 du Code criminel.

QUEBEC, ce 21 décembre 1979.

)

LE PROCUREUR GENERAL DU QUEBEC




DIRECTIVES AULMAMDATAIRES DESIGNES AUX
FiNS DE L'ARTICLL 178.12 DU CCDE CRIMIMEL

e~ Le mahdataire ne devra présenter de demandes d'auto-

risation en vertu de l'article 178.12 sans 1'autorisation person-

nelle préalable du Procureur Général du Québec, pour les cas ot la

demande d'autorisation d'interception viserait 1'interception des

. communications privées de: =

b)

d)

un membre de 1'Assemblée Nationale, de la Chambre

des Communes ou du Sénat;

un juge des tribunaux de la Province au sens de

la Loi des tribunaux judiciaires, sauf du tribunal

des juges de paix;

une personne dont le secret professionnei est

reconnu par le droit criminel canadien;

une personne & l'emploi du Gouvernement du Québec

. comme ‘sous-ministre en titre.

2.~ ‘ Le mandataire n'accéptera de présenter des demandes

d'autorisation en vertu de 1'article 178.12 du code criminel et de

renouvellement en vertu de 1l'article 178.13 du code criminel que su

-
H
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demande d'un officier de liaison dOment désigné & cette fin par un
corps de police dont les ré&glements concernant 1'écoute &lectroni-

que ont €té approuvés par ie Procureur Général du Québec.

3.- ' Avant de signer la demande d'autorisation d'intercep-
tion ou de renouvellement d'autorisation d'interception et de la
présenter & un juge, conformément aux articles 178.12 et i78.13 du
Code criminel, le mandataire devra &tre moralement convaincu qu'elle

est bien fondée au meilleur de sa connaissance.

ho- ~ Relativement aux autorisations dont il a fait la de-
mande, ou pour lesquelles un agent de la paix a fait une demande
aprés l'avoir préalablement avisé, le mandataire doit voir 2 ce que
soient respectées les prescriptions de 1'article l78;23 du Code '

criminel,

“5.- Le mandataire devra fournir ‘au Procureur Général les
renseignements nécessaires & la confection du rapport annuel prévu-
a8 1'article 178.22 du Code criminel, relativement aux autorisations
‘dont il a fait la demanée ou pour lesquelles un agent de la paix a

fait une demande aprés l'avoir préalablement avisé,

6.- Il est interdit au mandataire de révéler 3 qui que ce
sbjt, sauf lorsque cette divulgatioﬁ serait nécessitée par la loi
ou les fins de son mandat, les renseignements qu'il obtient dans

ll'exercice de ses fonctions.

t

”“'"—_'*“:L’jbC?— 3 g?édz,axfﬁi

LE PROCUREUR GENERAL DU QUEBEC

QUEBEC, ce

-



DIRECTIVES AUX MANDATAIRES DESIGNES AUX
FINS DE L'ARTICLE 178.12 DU CODE CRIMINEL

l.- Le mandataire ne devra présenter de

demandes d'autoiisation en vertu de l'article 178.12

sans l'autorisation personnelle préalable du Procureur

général du Québec, pour les cas ol la demande d'auto-~

risation d'interception viserait 1l'interception des

communications privées de: -

af

b)

c)

d)

un membre de l'Assemblé&e Nationale,
de la Chambre des Communes ou du

Sénat;

un juge des tribunaux de la Province
au sens de la Loi des tribunaux ju-

diciaires, sauf du tribunal des juges

de paix;

une personne dont le secret pro-
fessionnel est reconnu par le droit

criminel canadien;

une personne & l'emploi du Gouver-

nement du Québec comme sous-ministre

en titre.

ees/2



2.~ Le mandataire n'acceptera de pré&senter
des demandes d'éutorisation en vertu de l'article
178.12 du Code criminel et de renouvellement en vertu
de l'article 178.13 du Code criminel que suf demande
d'un officier de liaison d@ment désigné & cette fin
par un corps de police dont les ré&glements concernant
1'écoute &lectronique ont &té& approuvés par le Pro-

cureur général du Québec.

3.- Avant de signer la demande d'autori-
sation d'interception ou de renouvellement 4'auto-
risation d'interception et de la présenter 3 un juge,
conformément aux articles 178.12 et 178.13 du Code
criminel, le mandataire devra &tre moralement con-

vaincu qu'elle est bien fondée au meilleur de sa

connaissance.

4.~ Relativement aux autorisations dont
il a fait la demgnde, ou pour lesquelles un agent de
'la paix a fait une demande aprds l'avoir préalable-
ment avisé&, le mandataire doit voir 3 ce gque soient

respeétées les prescriptions de l'article 178.23 du

Code criminel.

ee/3



5.- ' Le mandataire devra fournir au Procureur
général les renseignements nécessaires 3 la confection
du rapport annuel prévu & l'article 178.22 du Code
criminel, relativement aux autorisations dont il a fait
la demande ou pour lesquelles un agent de la paix a

fait une demande apré&s l'avoir préalablement avisé.

6.- I1 est interdit au mandataire de ré-
véler & qui gque ce soit, sauf lorsque cette divulgation
serait nécessitée par la loi ou les fins de son mandat,

les renseigrnements gu'il obtient dans l'exercice de ses

fonctions.

SAINTE-FOY, le 30 avril 1882.

r; )f;}ag"tzl_g.;<icau4—n<ﬁ

LE PROCUREUR GENERAL DU QUEBEC



DIRECTIVES AUX MANDATAIRES DESIGNES AUX
FINS DE L'ARTICLE 178.12 DU CODE CRIMINEL

1.~ Le mandataire ne devra présenter de

demandes d'autorisation en vertu de l'article 178.12

sans l'autorisation personnelle préalable du Procureur

général du Québec, pour les cas ofi la demande d'auto-

risation d'interception viserait l'interception des

communications privées de: -

aj

b)

c)

d)

un membre de 1l'Assemblée Nationale,
de la Chambre des Communes ou du

Sénat;

un juge des tribunaux de la Province

au sens de la Loi des tribunaux ju-
diciaires, sauf du tribunal des juges

de paix;

une personne dont le secret profes-

‘sionnel est reconnu par le droit criminel

canadien;
un administrateur d'Etat au sens de
la Loi sur la fonction publique (L.Q.,

1983, c¢.55, a.55), c'est-3-dire une

personne gqui est:

v /2



i) secrétaire général ou secrétaire

général associé du Conseil exé&cutif;

ii) secrétaire ou secrétaire adjoint ou
associé du Conseil du trésor;

iii) sous-ministre ou sous-ministre
adjoint ou associé;

iiii) président ou vice-président de

1'0ffice des ressources humaines.

2.- _ Le mandataire n'acceptera de présenter des
demandes 4'autorisation en vertu de l'article 178.12 du

Coae criminel et de renouvellement en vertu de l'article
178.13 du Code criminel que sur demande d'un officier de
liaison diment désigné 3 cette fin par un corps de‘police
dont les r&glements concernant 1l'éEcoute €lectronique ont

été approuvés par le Procureur général du Québec.

3.- _ Avant de signer la demande d'autorisation

d'interception ou de renouvellement d'autorisation d'in-

terception et de la présenter 3 un juge, conformément

aux articles 178.12 et 178.13 du Code criminel, le man-

dataire devra &€tre moralement convaincu gu'elle est bien

fond8e au meilleur de sa connaissance.

«e./3



4.~ Relativement aux autorisations dont il a
fait la demande, ou pour lesquelles un agent de la paix
a fait une demande apr&s 1l'avoir préalablement avisé,
le mandataire doit voir 3 ce que soient respectées les

prescriptions de l'article 178.23 du Code criminel.

5.~ Le mandataire devra fournir au Procureur
général les renseignements nécessaires ¥ la confection
du rapport annuei prévu i l'article 178.22 du Code cri-
minel, relativement aux autorisations dont il a fait

la demande ou pour lesquelles un agent de la paix a

fait une demande apr®s l'avoir pré&alablement avisé.

6.~ Il est interdit au mandataire de révéler
d qui que ce soit, sauf lorsque cette divulgation
serait nécessitée par la loi ou les fins de son mandat,

les renseignements gu'il obtient dans l'exercice de ses

fonctions.’

SAINTE-FOY, le 26 juillet 1984

Q’\/\GAQ Q(w

' LE PROCUR R GEN DU’ QUEBEC
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«c) -'une personne dontle secret’

Le mandataire ne devra présenter de demandes d'autorisation en vertu de l'article
185 6u de mandat en vertu de l'article 487.01 (4), sans l'autorisation personnelle
préalable du Procureur général du Quebec, pour les cas ol la demande d'autori-
sation d'interception des comimunications privées ou la démande de mandat de

surveillance vidéo viserait:

un membre de I'"Assemblée nationale, de la Chambre des communes ou du

a)
- Sénat;

Loi_sur les tribunaux

b)  un juge des tribunaux de la province au sens de la

judiciaires, sauf du triburial des juges de paix;
professionnel est reconnu par le droit criminel
" ‘canadien; SRR o

d)  un-administrateur d'Etat au sens de la Loi sur_la fonction publique (L.Q.,
1983, c. 55, a. 55), c'est-a-dire une personne qui est:

i) secrétaire géneral ou secrétaire général associé du Conseil exe-
cutif; |
if) : secrétai.re ou séprétaire adjoint ou associé du Conseil du trésor;
iii) - sous-ministre ou sous-ministre adjoint ou associg;
: :;iii') R président ou vi‘ce-pre'side.nt de I'Office des ressources humaines.

'Le mandataire n'accepteré de présenter des demandes d’autorisation en vertu de

Particle 185 ou de mandat en vertu de I'article 487.01(04) ou de renouvellement
en vertu de l'article 186 du Code criminel qus sur demande d'un officier de liaison
dOment désigné & cetts fin par un corps de police dont les réglements concer-
nant Pécoute electronique ont été approuvés par le Procureur général du

Québec.

4
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Avant de signer la demande d’autorisation d'interception, de renouvellement d'au-
torisation d'interception, de mandat de surveillance ou de renouvellement de
mandat de surveillance et de la présenter 4 un juge, conformément aux articles

185, 487.01(4) et 186 du Code_criminel, le mandataire devra étre moralement
convaincu qu'elle est bien fondée au meilleur de sa connaissance.

Relativement aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande ou pour.
lesquelles un agent de la paix a fait une demande aprés I'avoir préalablement
avisé, le mandataire doit voir & ce que soient respectées les prescriptions de

l’artiqle 196 du Code criminel.

Le mandataire devra fournir au Procureur général les renseignements nécessaires
a la confection du rapport annuel prévu a I'article 195 du Code criminel, relative-

ment aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande ou pour les-
quelles un agent de la paix a fait une demande aprés I'avoir préalablement avisé.

Il est interdit au mandataire de révéler & qui que ce soit, sauf lorsque cette divul-
gation serait nécessitée par la loi ou pour les fins de son-mandat, les renseigne-
ments qu’il obtient dans I'exercice de ses fonctions. '

LE PROCUREUR GENERAL DU QUEBEC

4
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1. Le mandataire ne devra pas présenter de demande d'autorisation en vertu de
Particle 185 ou de mandat en vertu de larticle 487.01(4), sans l'autorisation
personnelle préalable du Procureur général du Québec, pour les cas ol la
demandse d'autorisation d'interception des communications privées ou la
demande de mandat de surveillance vidéo viserait:

a) un membre de I'Assemblée nationale, de la Chambre des communes ou du
Sénat; :

b) un juge des tribunaux de la province au sens de la Loi_sur les tribunaux
' judiciaires, sauf du tribunal des juges de paix; :

c) une personne dont le secret professionnel est reconnu par le droit criminel
canadien;

d) un administrateur d'Etat- au sens de la Loi sur la fonction g'ubligue (L.R.Q.
c. F-3.1.1, a. ‘55), c'est-a-dire une personne qui est: '

)] secrétaire général. secrétaire général associé ou secrétaire adjoint du
Conseil exécutif;

ii) secrétaire ou secrétaire adjoint ou associé du Conseil du Trésor;
ii)  sous-ministre ou sous-ministre adjoint ou associé;
iv)  président ou vice-président de I'Office des ressources humaines.
2. Dans le cas ol il est consulté relativement & une interception ou une surveillance

consensuelles auxquelles s'applique I'article 184.2, le mandataire doit s'assurer
du respect du paragraphe précédent avant de donner son accord. -

. .
—
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7.

Le mandataire n'acceptera de présenter des demandes d'autorisation en vertu de
I'article 185 ou de mandat en vertu de I'article 487.01(04) ou de renouvellement
en vertu de l'article 186 du Code criminel que sur demande d'un officier de
liaison ddment désigné & cette fin par un corps de police dont les réglements
concernant I'écoute électronique ont été approuvés par le ministre de la Sécurité
publique.

Avant de signer la demande d'autorisation d'interception, de renouvellement
d'autorisation d'interception, de mandat de surveillance ou de renouvellement de
mandat de surveillance et de la présenter & un juge, conformément aux articles
185, 487.01(4) et 186 du Code criminel, le mandataire devra étre moralement
convaincu qu’elle est bien fondée au meilleur de sa connaissance. ‘

Relativement aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande ou pour
lesquels un agent de la paix a fait une demande aprés I'avoir préalablement
avisé, le mandataire doit voir & ce que soient respectées les prescriptions de
I'article 196 du Code criminel.

Le mandataire devra fournir au Procureur général les renseignements nécessaires
a la confection du rapport annuel prévu a I'article 195 du Code criminel, relative-
ment aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande ou pour lesquels
un agent de la paix a fait une demande aprés I'avoir préalablement avisé.

Il est interdit au mandataire de révéler & qui que ce soit, sauf lorsque cette
divulgation serait nécessitée par la loi ou pour les fins de son mandat, les
renseignements qu'il obtient dans I'exercice de ses fonctions.

-

Lé Procureur général du Québec

Sainte-Foy, le 13 juin 1995



1. Le mandataire ne devra pas présenter de demande d'autorisation en vertu de
larticle 185 ou de mandat en vertu de l'article 487.01(4), sans l'autorisation
personnelle préalable du Procureur général du Quéebec, pour les cas ou la
demande d'autorisation d'interception des communications privées ou la
demande de mandat de surveillance vidéo viserait:

a) un membre de 'Assemblée nationale, de la Chambre des communes ou du
Sénat;

b) un juge des tribunaux de la province au sens de la Loi sur les tribunaux
judiciaires, sauf du tribunal des juges de paix;

c) une personne dont le secret professionnel est reconnu par le droit criminel
canadien; '

d)  un administrateur d’Etat au sens de la Loi sur la fonction publique (L.R.Q.
c. F-3.1.1, a. 55), c’est-a&-dire une personne qui est:

i) secrétaire général, secrétaire général associé ou secrétaire adjoint du
Conseil exécutif;

if) secrétaire ou secrétaire adjoint ou associé du Conseil du Trésor;
i)  sous-ministre ou sous-ministre adjoint ou associe;
iv)  président ou vice-président de I'Office des ressources humaines.
2. Dans le cas ol il est consulté relativement & une interception ou une surveillance

consensuelles auxquelles s’applique I'article 184.2, le mandataire doit s'assurer
du respect du paragraphe précédent avant de donner son accord.



Le mandataire n’acceptera de présenter des demandes d'autorisation en vertu de
Farticle 185 ou de mandat en vertu de l'article 487.01(04) ou de renouvellement
en vertu de l'article 186 du Code criminel que sur demande d’un officier de liaison
dament désigné a cette fin par un corps de police dont les réglements
concernant I'écoute électronique ont été approuvés par le ministre de la Sécurité

publique.

Avant de signer la demande d'autorisation d'interception, de renouvellement

d’autorisation d’interception, de mandat de surveillance ou de renouvellement de

mandat de surveillance et de la présenter & un juge, conformément aux articles

- 185, 487.01(4) et 186 -du Code criminel, le mandataire devra étre moralement
convaincu qu’elle est bien fondée au meilleur de sa connaissance.

Relativement aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande ou pour
lesquels un agent de la paix a fait une demande aprés P'avoir préalablement
avise, le mandataire doit voir & ce que soient respectées les prescriptions de

I'article 196 du Code criminel.

Le mandataire devra fournir au Procureur général les renseignements nécessaires
a la confection du rapport annuel prévu 4 Particle 195 du Code criminel, relative-
ment aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande ou pour lesquels
un agent de la paix a fait une demande aprés I'avoir préalablement avisé.

. Il est interdit au mandataire de révéler & qui que ce soit, sauf lorsque cette

Sainte-Foy, le 9 septembre 1997

divulgation serait nécessitée par la loi ou pour les fins de son mandat, les
renseignements qu'il obtient dans I'exercice de ses fonctions.

LE PROCUREUR GENERAL DU QUEBEC




Le mandataire ne devra pas présenter de demande d’autorisation en vertu de
Iarticle 185 ou de mandat en vertu de Iarticle 487.01(4), sans I’autorisation
personnelle préalable du Procureur général du Québec, pour les cas ol la
demande d’autorisation d’interception des communications privées ou la
demande de mandat de surveillance vidéo viserait

a)  un membre de I’Assemblée nationale, de la Chambre des communes
ou du Sénat;

b) un juge des tribunaux de la province au sens de la Loi sur le
tribunaux judiciaires, sauf un tribunal des juges de paix; :

¢)  une personne dont lé secret professionnel est reconnu par le droit
criminel canadien;

d)  un administrateur d’FEtat au sens de la Loi sur la fonction publique
(LR.Q., c. F-3.1.1, a. 55), c’est-a-dire une personne qui est :

i) secrétaire général, secrétaire général associé ou secrétaire
adjoint du Conseil exécutif;

ii)  secrétaire ou secrétaire adjoint ou associé¢ du Conseil du trésor;
iii)  sous-ministre ou sous-ministre adjoint ou associé;

iv) président ou vice-président de I’Office des ressources
humaines.

Dans le cas ou il est consulté relativement a une interception ou une
surveillance consensuelles auxquelles s’applique I'article 184.2, le
mandataire doit s’assurer du respect du paragraphe précédent avant de
donner son accord. '



Le mandataire n’acceptera de présenter des demandes d’autorisation en vertu
de Tarticle 185 ou de mandat en vertu de Iarticle 487.01(04) ou de
renouvellement en vertu de ’article 186 du Code criminel que sur demande
d’un officier de liaison diiment désigné & cette fin par un corps de police
dont les réglements concernant 1’écoute électronique ont été approuvés par
le ministre de la Sécurité publique. ‘

Avant de signer la demande d’autorisation d’interception, de renouvellement
d’autorisation d’interception, de mandat de surveillance ou de
renouvellement de mandat de surveillance et de la présenter 4 un juge,
conformément aux articles 185, 487.01(4) et 186 du Code criminel, le
mandataire devra étre moralement convaincu qu’elle est bien fondée au
meilleur de sa connaissance.

Relativement aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande ou
pour lesquels un agent de la paix a fait une demande aprés 1’avoir
préalablement avisé, le mandataire doit voir 3 ce que soient respectées les
prescriptions de I’article 196 du Code criminel.

Le mandataire devra fournir au Procureur général du Québec les
renseignements nécessaires & la confection du rapport annuel prévu a
Iarticle 195 du Code criminel, relativement aux autorisations et aux mandats
dont il a fait la demande ou pour lesquels un agent de la paix a fait une
demande aprés I’avoir préalablement avisé.

I est interdit au mandataire de révéler & qui que ce soit, sauf lorsque cette

divulgation serait nécessitée par la loi ou pour les fins de son mandat, les
renseignements qu’il obtient dans I’exercice de ses fonctions.

La Procureure générale du Québec

Lomel /@”iﬁﬂ

Signée & Sainte-Foy, le 8 février 1999
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1. Le mandataire ne devra pas présenter de demande d’autorisation en vertu de
I’article 185 ou de mandat en vertu de I’article 487.01(4), sans 1’autorisation
personnelle préalable du Procureur général du Québec, pour les cas ou la
demande d’autorisation d’interception des communications privées ou la
demande de mandat de surveillance vidéo viserait :

a) un membre de 1’ Assemblée nationale, de la Chambre des communes
ou du Sénat;

.b) un juge des tribunaux de la province au sens de la Loi sur les
tribunaux judiciaires, sauf un tribunal des juges de paix;

c)  une personne dont le secret professionnel est reconnu par le droit
criminel canadien;

d)  un administrateur d’Etat au sens de la Loi sur la fonction publigue
(LR.Q., c. F-3.1.1, a. 55), ¢’est-a-dire une personne qui est :

1) secrétaire général, secrétaire général associ€é ou secrétaire
adjoint du Conseil exécutif;

ii)  secrétaire ou secrétaire adjoint ou associé du Conseil du trésor;
iii) sous-ministre ou sous-ministre adjoint ou associé;

iv) président ou vice-président de I’Office des ressources
humaines.

2 Dans le cas ot il est consulté relativement a une interception ou une
surveillance consensuelles auxquelles s’applique [article 184.2, le
'mandataire doit s’assurer du respect du paragraphe précédent avant de
donner son accord.



Le mandataire n’acceptera de présenter des demandes d’autorisation en vertu
de I'article 185 ou de mandat en vertu de l’article 487.01(04) ou de
renouvellement en vertu de Particle 186 du Code criminel que sur demande
d"un officier de liaison diiment désigné 4 cette fin par un corps de police
dont les réglements concernant 1’écoute électronique ont été approuvés par
le ministre de la Sécurité publique.

Avant de signer la demande d’autorisation d’interception, de renouvellement
d’autorisation  d’interception, de mandat de surveillance ou de
renouvellement de mandat de surveillance et de la présenter a un juge,
conformément aux articles 185, 487.01(4) et 186 du Code criminel, le
mandataire devra étre moralement convaincu qu’elle est bien fondée au
meilleur de sa connaissance.

Relativement aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande ou
pour lesquels un agent de la paix a fait une demande aprés 1’avoir
préalablement avisé, le mandataire doit voir & ce que soient respectées les
prescriptions de I’article 196 du Code criminel.

Le mandataire devra fournir au Procureur général du Québec les
renseignements nécessaires a la confection du rapport annuel prévu a
article 195 du Code criminel, relativement aux autorisations et aux mandats
dont il a fait la demande ou pour lesquels un agent de la paix a fait une
demande aprés 1’avoir préalablement avisé. :

Il est interdit au mandataire de révéler 4 qui que ce soit, sauf lorsque cette
divulgation serait nécessitée par la loi ou pour les fins de son mandat, les
renseignements qu’il obtient dans I’exercice de ses fonctions.

.

Le Procureur généfal du Québec

Signée 4 Sainte-Foy,le_ 2 Y 85 . 0}




WMWY U G b PO MW WlTA) 1588 W 8 e o e e e e e e o N J

Amendement 3 1a Directive aux mandataires désignés aux fins des
articles 184.2, 185 et 487.01(4) du Code criminel

La Directive aux mandataires désignés aux fins des articles 184.2, 185 el
487.01(4) du Code criminel est modifiée par le remplacement, & 'article 1 des
raots « Procuxeur général du Québcc » par les mots « sous-procureur généralodx

Cet amendement entre en vigueur 3 la date de la signaturc des préscnfes.

Signé le 9 novembre 2005 Yvo oux

————— - Tow—y W pump—— B




DIRECTIVE AUX MLANDATAIRE SIGINE,
a ,‘ARTICLES 184! 2 ‘185 'E : 87 01(4) DU COfDE CRIMI

Pour présenter une demande d'autorisation en vertu de I’article 185 ou de
mandat en vertu de ’article 487.01(4) du Code criminel, le mandataire doit
préalablement obtenir [’autorisation du directeur des poursuites criminelles et
pénales ou de son adjoint, ou du sous-procureur général au sens du second
- paragraphe de I’article 6 de la Loi sur le ministére de la Justice (chapitre M-
19), dans les cas o0 la .demande d’autorisation d’interception des
communications privees ou la demande de mandat de surveillance vidéo vise :

a) un membre de I’Assemblee nationale, de la Chambre des communes ou du
Sénat;

b) .un juge de la Cour supréme du Canada, de la Cour d’appel du Québec, de-
la Cour d’appel fédérale, de la Cour supérieure, de la Cour fédérale, de la
Cour du Québec, d’une cour-municipale ou un juge de paix magistrat;

c) un membre du Barreau du Quebec ou de la Chambre des- notaires du -
Québec; :

d) un administrateur d’Etat au sens de la Loi sur la fonction publique
(chapitre F-3.1.1, a.55), c’est-a-dire une personne nommeée a titre de :

"i. secrétaire général, secrétaire général associé ou secrétaire adjomt
du Conseil exécutif;

il. secrétaire, secrétaire associé ou adjoint du Conseil du trésor;

iii. sous-ministre ou sous-ministre associé ou adjoint.

Dans le cas ou il est consulté relativement & une interception ou une
surveillance consensuelles auxquelles s’applique 1’article 184.2, le mandataire
" doit s’assurer du respect du paragraphe précédent avant de donner son accord.

- Le mandataire soumet au juge d’autorisation les demandes d’autorisation en
vertu de D’article 185, ou de mandat en vertu de I’article 487.01(4) ou de
renouvellement en vertu de Particle 186 du Code criminel, qui lui ont été
présentées par un membre, soit de la Sfireté du Québec, soit du Service de
police de 1a Ville de Montréal, soit du Service de police de la Ville de Quebec

soit de la Gendarmerie royale du Canada.




Avant de signer la demande d’autorisation d’interception, de renouvellement
d’autorisation d’interception, de mandat de surveillance ou de renouvellement
de mandat de surveillance et de la présenter & un juge, conformément aux

articles 185, 186 et 487.01(4) du Code criminel, le mandataire doit étre -

moralement convaincu qu’elle est bien fondée au meilleur de sa connaissance.

Relativement aux autorisations et aux mandats dont il a fait la demande, ou
pour lesquels un agent de la paix a fait une demande aprés l'avoir
préalablement avise, le mandataire doit voir a ce que soient respectées les
prescriptions de ’article 196 du Code criminel.

Le mandataire devra fournir au directeur des poursuites criminelles et pénales
les renseignements nécessaires 3 la confection du rapport annuel prévu a
1article 195 du Code criminel, relativement aux autorisations et aux mandats
dont il a fait la demande, ou pour lesquels un agent de la paix a fait une
demande aprés I’avoir préalablement avisé.

Le mandataire ne peut révéler & qui que ce soit les renseignements dont il a

connaissance par le biais de I’écoute électronique, sauf si cette divulgation est
nécessaire aux termes de la loi ou pour les fins de son mandat.

Le Procureur général du Québec,

BERTRAND ST-ARNAUD :

Québec, le 27-2 Jeeoadne_. 2013



DIRECTIVES AUX MANDATAIRES DESICGNES AUX
FINS DE L'ARTICLE 178.12 DU CODE CRIHINEL

Liw . Le mandataire ne devra présenter de demandes dfautorisa—
tions en vertu de 1'article 178.12 sans 1'autorisation personnelle
préalable du Procureur Général du Québec,; pour les cas oll la demende
d'autorisation d'interception viserait 1'interception des commmica-

- tions privées des-

- a) Un membre de 1'Assemblée Hatlonale, de la Chambre
des Commmnes ou du Sénat;
b) Un juge des trlbungux de la Province au sens de la
" < Loi des tribunaux Judiciaires, sauf du tribunal des
. Juges de paix;
.. &:. .-¢):Une persome dont le secret professionnel est recon-
nu par le droit criminel canadien;
d) Une persomne Z 1'emploi du Gouvernement du Québec
comne sous~ministre en titre.

2= Le mandataire n'acceptera de presentﬁr des demandes d'e
torlsatlon en vertu de 1l'article 178.12 du Code Criminel et de renou—

.vellement en vertu de l'article 178.13 du Code Criminecl que sur demande

d'un officier de liaison dOment désigné & cette fin par un corps de
police dont les réglements concernant 1'écoute électronique ont été

approuvés par le Procureur Général du Québec.

Y

'3.— Avant de signer la demande d'autorisation d'interception

ou de rcnouvellement d'autorisaztion d'interception et de la présenter
a4 un Juge, conformcément aux articles 176,12 et 178.12 du Code Crlmlnel,
le mandataire devra Qtrc moralement convaincu qu'elle est bien fondnp

au meilleur de sa connaissance.

2/eee
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- - Au plus tard le quatre-vingtidme jour suivant la période
pour laguelle une autorisation a.été accordée, le mandataire fera par-
'vénir au Procurcur Général un rapport contenant des renseignements suf-
fisants pour permetire au Procureur Général de se conformer aux dispo~f

sitions de l'arﬁiéle,178.23 du Code Criminel. |

5o Le mandataire devra fournir au Procureur Général les ren-
seignements nécessaires 3 la confection du rapport amnuel prévu 3 1'ér—
ticle 178.22 du Code Criminel, relativement aux autorisations dont, il
a fait la demande ou pour lesquelles un agent de la paix a fait unme ;
demande aprds 1'avoir préalableﬁent avisé.

bom Le mandataire devra déposer et tenir en tout temps, en
un endroit sécuritaire spécial approuvé par le Procureur Général,
tous les documents relatifs 3 des demandes d'autorisation d'intercep~

tion,.

7o~ T1 est inberdit au mandataire de révéler 3 qui que ce
soit, sauf lorsque cette divulgation serait nécessitée par la loi ou
les fins de son mandat, les renseignements qu'il obtient dans 1'exer—

cice de ses fonctions.
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